Historia Agraria

Practica 2. Pagesia, propietat, acces a la terra i distribucié de la riquesa.
Extensid: 5 pagines, comptant els dos quadres.
Part |

1- Sintetitza les caracteristiques de cadascun dels tres quadres.
2- Explica el que poden significar de cara a entendre la reproducci6 de les UFP. Incorpora els coneixements i lectures fets a
classe i els que hagueu fet pel vostre compte.
Podeu baixar I’article d’on s’han extret els quadres a
https://www.historiaagraria.com/FILE/articulos/HA63 __garrabou_et_al.pdf Article]
https://www.historiaagraria.com/FILE/articulos _adjuntos/HA67__erratas.pdf [Annex]

CUADRO 16
Distribuciéon de los vecinos propietarios
segun el mualtiplo del salario masculino anual (W)
Supuesto A. Ingreso maximo
Multiplicador del W Castellar Palau  Sentmenat Bellcaire Freixenet Les Oluges Malda

<1 64,9% 71,9% 37,0% 84.5% 47,5% 42,9% 34,7%
1-29 29,2% 15,6% 44,5% 10.3% 47,5% 27.6% 28,0%
3-89 4,7% 6,3% 14,7% 5.2% 3.3% 28,6% 16,7%
=10 1,3% 6,3% 3,8% 0,0% 1,6% 1,0% 20,7%
100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Supuesto B. Ingreso minimo
Multiplicador del W Castellar Palau  Sentmenat  Bellcaire Freixenet Les Oluges Malda

<1 85,3% 82,8% 61,6% 93.1% 78,7% 56,2% 50,7%
1-29 11,6% 7.8% 28,9% 6,9% 19,7% 35,2% 22,0%
3-9.9 2,5% 7,8% 8,5% 0,0% 1,6% 8,6% 18,7%

=10 0,6% 1,6% 0,9% 0,0% 0,0% 0,0% 8,7%

100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
N 319 128 21 58 61 105 150

Fuente: amillaramientos indicados en la nota 2. Elaboracion propia.

CUADRO 21
Proporcion de tierra ¢ ingreso poseido por los propietarios
con un ingreso medio inferior a 1W
%Tierra % Tierra cultivada % Ingreso % Propietarios fordneos

Castellar 17.1 34,7 257 25,2
Palau-salita 19,7 275 14,5 51,5
Sentmenat 20,3 228 18,4 64,7
Ballcaira 14,1 15,6 17,6 727
Fredoenat 38,7 41,0 385 631
Les Oluges 15,3 16,7 17.0 61,3
Malda 223 279 226 765

Fuente: amillaramientos indicados en la nowa 2. Elaboracion propia.

CUADRO 22
Unidades familiares agrarias sin tierra en propiedad en el municipio de residencia
(a) n.? unidades familiares (b) Unidades familiares agrarias (b} / (a) = 100

agrarias (vecinos) sin tierra en prepiedad
Castellar del Vallas 4 7 25%
Palau-zolitd | Plegamans 160 46 209
Sentmenat 238 80 3%
Belleaire d Emponda 92 4 48%
Frepenet de Segara 102 47 46%
Les Dluges 119 32 27%
Malda 177 a2 46%

MNoia: El eriterio seguido para identificar el caricter agrano o no agrano de cada unidad familiar ha sido la
calificacidén socioprofesional del cabeza de familia

Fuente: amillaramientos ¥ padrones indicados en la nota 2. Elaboracion propia.

Ramon Garrabou, Jordi Planas, Enric Saguer y Enric Vicedo, “Propiedad de la tierra y desigualdad social en el
mundo rural catalan de mediados del siglo XIX.”, Historia Agraria, 63, Agosto 2014, pp. 115-150.
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Part Il — Analisi d’una emfiteusi [Térmens, 1787] i d’una llicéncia de cultiu [Montagut,
1909].

1. Fer un quadre com el que segueix per cadascun dels dos contractes.

2. Comentar els dos quadres per separat en funcid del contingut.

3. Comentar els dos quadres de manera relacionada.

4. Conclusions. No oblidis situar els contractes en el marc teoric i historic en qué es produeixen.

No oblideu utilitzar dues lectures obligatories: la d’Eva Serra sobre I’emfiteusi i Garrabou, R., Planas, J. i E. Saguer
(2001), “Aparceria y gestion de la gran propiedad rural en la Catalufia contemporanea”, Document de treball
2/2001 — UHE/UAB. Aquest darrer article parla de parceries com la de Castell del Remei (veure contracte
reproduit a part) i no de les llicencies de cultiu. Aquestes llicéncies son tipiques del Segria modern i contemporani.

Contracte 1. Emfiteusi, Térmens, 1787

Propietari (Arrendador-senyor) Emfiteuta (Arrendatari)
Aporta Aporta
Obté Obté

Contracte 2. Llicéncia de cultiu sobre Montagut [Alcarras], 1909

Propietari (Arrendador) Cultivador amb Ilicéncia (Parcer o arrendatari)
Aporta Aporta
Obté Obté




Establiment emfitéeutic fet a Térmens (la Noguera), el 1787,

pel comanador de Térmens, senyor, de I'Ordre Sant Joan de Jerusalem (Hospitalers).
Arxiu de la Corna d’Aragd, Sant Joan de Jerusalem, Armari 6, lligall 2b.
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SIE A TOTS NOTORI per esta publica Es‘crigtura; Com lo Illtre. Se. Fr D.
Joseph de Copons, de la Inclita,y Mllltél‘ Religiode S. ] oan de Jerusalem 5 Co-
manador , y com 2 tal Senyor de la Vﬁ:{ c.le ’I‘ermf:us , y son Terme, Corregiment
de Lleyda: Per quant dit Hltre. Sr. desitja lo major adela_ntam_ent., y ’proﬁt de sos
Vassalls de dita Vila te deliberat fer la presen’f: ]%scnptura 5 En.atencio L‘_le resyltar,
y despendrerse de varios Actes , titols , y noticias concernents 4 dita Ean)manda.
de Termens , que 4 ocasi6 de haberse despf)bla_t esta Vl]:} als ultims del sigle ca-
torsé , per retornar la poblacio , y conseguir dita Religio de S. J_fial-l , ¥ per ella
Jo Comanador de Termens , alguna utilitdt de la crescuda porcio de terras com-

cesas dins dit son Terme , y en esmena de las crescudas sumas impendidas per
los deutes dels Vehins , y Particulars que deixaren dit:a Vila, procuri uous'Po«-
bladors, als quals firmd , y ,cong‘cdi diferents Establiments de wvarias porcions
de terra , ab reserva del domini directe , y a_ltrcs_garrgchs : Y que per aumentar
aixis la Poblacié , com lo cultiu de las terras (retenintse empero lo domini plc?,
y absolut de dit son terme , y sos vacants, y fentseho aix_is confesar , ¥ regonel-
xer per los Regidors, com consta en los Capbreus ) hajan acostumat des\de dit
temps los que son , y han estdt Comanadors de dita hllCOlI}anda permetrer a qual-
sevol vehi, y habitant en la expressada Vila, que pogues reduir a culn’lra , Y
sembrar qualsevol porcié de terra que no fos.espe_cl:almeu.t c:'oncedlda , O esta-
blerta 4 altre , utilisantse de sos fruits, ab la obligucio de _sat;sfcr los’c.arrechs' esti-
lits en dit Terme , disposant igualment al efecte de preiniar o zel, ¢ industria del
vchi, y habitant que fos lo primer en animarse al culuu f]e ditas terras , y en
recompensa dels gastos ocorreguts per romprer , y proporcionar lo terreno per ]/a
sembra , y producto de fruyts el que ningun altre habitant d\e dita Vila pogucs
entrometrerse en la terra ocupada , y previnguda per altre , 2 menos que lo pri-
mer cultivador deixis hermarla , y abandonas enterament son culnu' per lo.e/spay
de tres anys (lo que vulgarment se diu dret de ret’]la ): Y com .hlljil‘l'l variat las
circunstancias del temps, y lo que en sigles passats se regoueixia util , y de la
major conveniencia per los Vehinsde aquella Vila, y obtentors de dita Enco-
manda deixa de serho en lo dia, respecte que no podent disposar los particulars In-
dividuos de dita Vila en ple domini de las terras que respectivament cu]nvan. en
virtut del dret de retlla , y quedant sempre exposits 4 que deixantlas de cuhw:u:
per lo espay de tres anys vinga altre & ocuparlas, es motiu que nu 1'us feman ; ni
fan en ellas las milloras , aoments , y p]antfus, de que son.suscepubles ;5 volent
dit Iire. Sr. providenciar sobre estal "y procurar lo major adeiamam_{:‘}n , ¥
profit de la expressada Vila de Termens, sos Vehins , ¥ bablgangs,, cox_lfcnda la
materia ab personas zclosas , y noticiosas de ella , no se ha trobat medi mes pro-
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pi, eficas, § prompte que o del present Establiment. Pered dit Ilitre. Sr. Comana-

dor de Termens,desitjant donar cumpliment 4 sa justa resolucio; y fent estas cosas
en virtut de llicencia de ls Veneranda Assamblea del Priorit de Cathalunya , de
la Inclita , y Militar Religié de S. Joan de Jerusalem - coneedida als vint y sinch
dias del mes de Maig de inil'set cents vuitanta y tres , segons que de- ella consta
ab Escriptara sellada ab lp Sello de dita Veneranda Assamblea , firmada per lo
Iiirre. Sr.son President, y referendada per son Secrctari : Per tant:, de son grat,
Y certa cicncia , per millorar, y en res deteriorar”las infrascritas cosas Estableix;
Y’ per titol de esrabliment otorga, y eoncedeixs {4« e ok
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[s'indica a ma el nom de I'emfiteuta a qui es dona I'establiment emfiteutic, es diu que se lidéna aell, als seusi a
qui voldra perpétuament, i es relacionen les parcel-les establerts]

Lo qual Establimént fa del millor mode que dir se pot ab los pactes, y condis
¢ions seguents. = Primo ab pacte que dit Adquisidor dega millorar , ¥ enres na
deteriorar ditas cosus de present establertas, conresant , y cultivant aquellas 2
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us , v practicade bon pageés ; no podént batrer los fruits, y grans de ditas tetras
fora del Terme , sens permis , 0 llicencia de dit Sefior Comapador de Termens.
== Iienr, ab pacte que dega annualment pagar a dit Sr. y ‘CQ@,ﬂllfidor de Ter-
thens ,'y als Sugeéssors endita Encomanda , per lo did-de nostra Senyora de
Agost, dbs diners de cens emyphyteotich per jornal. = ltem, ab ph'.r.?gg;;ﬁm dit Ad-
quis dots asngs de dit ccps d,»gw'é;P-‘*g‘*E“l expressat Senyor, 02 'sn_)'n_'?Pm'curadur,
& Arrendatari, lodelme , y quibs® dels-fruyts, y grans eullidors en ditas terras,
segons_, y en lo modo , v forma que fins vay:sg hia vsat, f‘fcdgﬁﬁnét en las ter-
ris Ul Teerse. = Hel ,aits prere/que dis Emphiyteota , o Estabilient, ni losscus
efy ' impy-sigun pilgon practanar ;airogoneixer altre Senyor directe que al ex-
pressat Benyor Coutattador:de. Termend 5 confessant tenir per &ll ditas cosas , y
en’dofialow , y domini dirscee jraby los drets de firma, fadiga, Huisme, o sin-
. C’lﬁifllfé'géﬁ‘}ahb de sinquantd yuns , del pren , 0 valor de s cosa venuda , trans-
ferida ; O ttansportada a fuverdels Vassalls de dit. Senyor vehins, ¢ afocats en
dita Vila d& Fermens; si eﬁipcrc‘i'serém forasters , eo no afucais, o no vehius de
dita Vila, deusrpigar , y deura contarse lo llusine a raho-de déw una del preu,
& valor de la cos#venuds , transferida ; 0 transportada: Y lo mateix Emphy:
teota , y sos suecessors-deuran , en cas de transportacio de- las coses de present
éstablertas , ¢O “ed ;ei tots lus 'contractes , que estaran: obligats a pagar luisme,
avisar- al Notart infraeserit ‘eom Actuari .de la Curia de dita Vila de Termens , y
al queé en avant ho sera , pera otorgar la Escriptura corresponent ; altrament tin-
'ga ‘dit_ﬂhffi- Sy Cornanador o ‘so8 Srecessors en dita Encomanda , la faculiat de
donar’ per nulla la present Eseriptuca. == Item,. y finalment, ab pacte que totas
1as terras del present Establiment , que éstaramvompresas en lo terreno del nou
rech , 0 de ellas.dependira lo degur curs de-dg aigua , deurdn estir subjectss a
~ dondr pas per la aigua del curs dedas seguents 5,y estar, y cumpliir los demés car-
rechs, y obligacions & que se subjectaran, & imposaran als demes que usaran de 3
aigua del nou reeh. = La Lintrada del present listabliment son Vet vouwssy g :
barcelonesos a rahode dos diners per jornal , que ha. gntregat de comptants e
preséncia del Notari, y testimonis infraescrits. Y renunciant 4 la excepeio de dita
Eatrada , firma de ella Apoca en ditnom, y dona lo que mes pugan valer ditas
terras del cens , entrada, y demeéssobredit. Y combe, y promet ferli tenir , ha-
ver ,y pacificament posschir ditas cosas , y estarli de eviceid en tot cas , ab resti-
tucio , y esmenade tots danys , y gastos 5 per lo que ne obliga tots sos bens, y los
de la sobredita Encomanda de Termens mobles, ¢ immobles, haguts, y per ha-
ver : Renunciant a tot, y qualse{yﬂq} dret, y lley que a dit Illtre. Sr. li competesca.
Y lo expressat i J° :A'f-”f-"‘""f"-{*ff_i CTfCa o L3 estas cosas present, accepta
aquesta Escriptura de Establiment ab los pactes ,modo , y forina sobre expressats,
als que expressament consent 5 y comve , .y promet millorar ditas Csas, y aque-
1as no deteriorar , ni regoneixer altre Sefor Directe , que 4 dit Sefior de Ter-
mens , avisantlo per lafudiga 5 segons dret, y costum , en cas de transportacié;
¢om , y tambe¢ al Actuari sobre nomendat perague se otorgue la corresponent Es-
criptura , com sobre va dit 5 pagurlos censos, y drets sobre EXPressats , €N Sos
terminis, y plassos referits, y observar, y cumplir totas, y cada una de las
cosas sobre contengudas , sews dilacio, ni escusa alguna, ab los salaris de Nota-
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ﬁf,?y Procut ostumats , y'ab restitucio 5, Y esmena de tots danys, mteres—‘
s0s , y gastos : Per 1o que obliga “a ditIiltre. Senyor. especial , y expressamegt di-
tas terras , eo do dret emphy‘teouch que sobre ellas i competeix , ab i&%l@ da de.
constitucié de Procurador , y cessio de drets , y accions pera usar: cfé ellaquant i

sz

rompetesca ; ¥ gene‘ralmcnt sens perjudici ‘de dita especial abligacié obliga tots
s0s bens mobles, ¢ immobles ., haguis, y per havcr, veus , drets, forgas, y ac-
cions suas : Renuucxant a qualscvol dret, benefici , 9 lley, que ajudarli puga,y4
la que prohibeix la general renunciacio ; y per pacte cxPrcs a son propi for, sub-
metentse al for , y jurisdiccio de dit liltre. Sr. Comanador » o de son Tribunal de
Termens , y de altre qualsevol Jutge, ab facular de variar lo judici , renuncidnt
perco a la lley que permet apartarse de esta submisia, y al dret revocandi do-
mum. Y dit Illtre. Sr. Estabilient , y lo expressat Adquxsndor ,juran, y comve-
nen,y prometen launa part i laaltra, com , y al Notari infraescrit com 4 publi-
€a Persona per qui convinga estapulaut atendrer , y cumplir tot lo sobredit, y

- mo contravenirhi per causa, 0 raho alguna. Y quedan las dos Parts advertits per

fo Notari baix firmit haverse de pendrer la rah¢ de aquest Instrument en lo Ofici
de Hipotecas de la Ciutdr de Balaguer dins lo termini de un mes proxim 2 sa fe-
cha, y demeés ahont convinga, dins lo termini de altre mes consecutiu al des-
paig de cada-un de ells; inseguint la Real Pragmatica Saneid , y declaracions
subseguents publicadas en est Prmcxpat de Cathalunya sobre hipotecas Y aixis
ho atorgan , y ﬁrmm €L ¥ iy TR g el D BT vt e v‘,,
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Llicencia de cultiu sobre Montagut [Alcarras], 1909
feta pel Capitol de Lleida, propietari del terme de Montagut.
Arxiu Capitular de Lleida, P4B_M2_P1_CO07

Término de Montagut Licencia nim._2.47.

El Ilmo. Cabildo de Dean y Canoénigos de la Santa Iglesia Catedral de Lérida, duefio propietario del término
rural de Montagut, distrito municipal de Alcarraz, y en su nombre los infrascritos Administradores del mismo,
=

=

concede)n licencia por Lres afios, el primero de ellos obligatorio y los otros dos voluntarios, 4 D. =

i éﬂ, M/Sﬁ . vecino de. Prbeu ﬁ.” R —— LUV lé&tierras

del dicho término que al final de esta licencia se exgresan, con sujecidn condiciones y obligaciones siguientes:

1. Quedan revocadas y sin efecto alguno desde esta fecha todas las licencias anteriores, y desde esta misma
fecha empezaran 4 contarse lus tres afios de esta licencia por la cual no podra ningin colono pretender derecho
alguno 4 las tierras que se le conceden, ni sub-arrendarlas, ni pasarlas 4 otro, ni darlas & medias sin permiso ex-
preso del Cabildo que no lo conceder4 sino en casos extraordinarios.

2% 8ien los dos tltimos afios de los tres comprendidos en esta licencia no conviniere al propietario 6 al colono
mantener este contrato, deberan avisarlo uno 4 otro antes del dia primero de Noviembre de aquel afio.Sin embargo,
el propietario y en su nombre los Administradores del térimino podran despedir al colono de sus tierras 6 de par-
te de ellas en cualquier tiempo del afio cuando 4 ello diere lugar por haber cometido alguna falta contra lo pres-
crito en esta licencia y principalmente en la condicién ltima que abajo se dir4, bastando que el aviso del propie-
tario se dé mediante escrito é‘: mado y sellado por alguno de los Administradores, y debiendo devolver inmedia-
tamente el colono & los Administradores esta misma licencia. En cualquiera de los casos aqui expresados el colo-
no solo tendra derecho 4 recoger los frutos pendientes y 4 utilizar para la siembra las labores que tuviere hechas
antes de dar ¢ de recibir el aviso, 4 no ser que el propietario prefiera pagirselas mediante peritacién en la forma
acostumbrada; pero en ningiin caso podra reclamar el colono indemnizacién por ninguna clase de mejoras 6 de
trabajos hechos, renunciando, como renuncia desde ahora expresa y espontineamente, 4 la reclamacion de ellos
y de cualesquiera perjuicios que pudieran seguirsele.

3.* Debera el colono cultivar todas las tierras que se le conceden segiin es uso y costumbre de labrador dili-
gente y entendido, sembrarlas convenientemente cuando correspondiere sembrarlas y siempre que & juicio de los
Administradores deban sembrarse, y abstenerse de hacerlo cuando éstos se lo prohibieren. Si el colono dejare sin
sembrar alguna tierra que deba sembrarse, sin permiso de los Administradores, abonaré al propietario el perjui-
cio que se le ocasionare.

4. Todas las tierras del término podran ararse, nivelarse y cultivarse en cualquier tiempo del afio; pero no
podran rastrojarse nunca sin permiso de los Administradores y sin darles 4 lo menos una reja 6 labor durante el
verano. Tampoco podran cultivarse, sin permiso especial de los Administradores, el cifiamo, el maiz ni la remola-
cha. Las plantaciones que se hagan de vides y arboles serin objeto de un contrato especial entre los Administra-
dores y los colonos. ' % :

5.2 Todas las tierras que hubieren de sembrarse, no siendo de rastrojo, deberan estar preparadas con tres re-
jas 6 labores, sin contar la de la sementera, que se daran, la primera antes del dia primero de Abril, la segunda
antes del dia primero de Agosto y la tercera antes del dia primero de Octubre, pudiendo sin embargo anticiparse
la fecha de estas labores. El colono que dentro de estos plazos omitiere dar 4 las tierras alguna de las dichas labores,
se entendera que renuncia 4 los campos donde se hubleren omitido, aungue solo fuere en una parte de {ellos, los
cuales podran concederse desde luego y sin previo aviso & otros colonos, abonando el justo valor, segiin perita-
cién, de las labores hechas. : .

6.* Todas las tierras de cultivo del término se dividiran en tierras de huerta 6 de regadio y en tierras de se=-
cano, segiin que estuvieren comprendidas dentro ¢ fuera de la zona regable por alguna de las acequias antiguas
6 nuevas del término. Las tierras de huerta 6 de regadio recibirin todos los riegos que puedan déarseles teniendo
en cuenta la cantidad de aguas subministrada por el Estado, la necesidad de salvar y mejorar las cose-
chns y la nivelacién de los campos; pero siempre segiin la distribucién y las 6rdenes de los Administradores que
se comunicarin 4 los colonos por medio de los Acequieros y Guardas del término.

7.2 Los colonos que reciban tierras de huerta ¢ de regadio las perderin con todos los trabajos y mejoros, sin
indemnizacion alguna, si dentro del primer afio no construyen las caceras ¢ brazales necesarios para regar sus
campos y las zanjas 6 desagiies para su desecacidn y saneemiento debiendo conservar unas y otras siempre lim-
pias yen buen estado.

. 8% Debera el colono, sin indemnizacion alguna, nivelar todos los afios paulatina y ordenadamente las tierras
que cultivare por medio de la #raille, levantar las margenes convenientes y mejorar las existentes, hacer desa-
parecer en el espacio de dos afios los barrancos ordinarios y atajar en lo posible los extraordinarios.

9. Desde la fecha de esta licencia y viniendo comprendida la cosecha que ha de sembrarse en el corriente
afio de mil novecientos nueve, los coltonos de tierras de huerta ¢ de regadio pagaran en dinero, en grano, frufo 4
mies, 4 eleccién del propietario y en el punto 6 lugar que (ste les designe dentro ¢ fuera del término, la cuarta
garte de todos los frutos, y los colonos de tierras de secano pagaran en las mismas condiciones la séptima parte

e todos los frutos, excepeién hecha para todos de las verduras que cultiven en pequeiia cantidad y para el uso
exclusivo de cada colono. El Cabildo propietaric autoriza sin embargo 4 sus Administradores para que puedan va-
riar prudentemente estas cuoias de tributacién en casos particulares y teniendo en cuenta la caluladp de las tie-
rras y la nivelacion de los campos.

18{‘ Por derecho de acequiaje, Capilla y dependencia se pagard ademas cada afio un cuartin de trigo por ca-
da jornal de tierra de huerta 6 de regadio y dos cuartanes por cada jornal de tierra de secano.

1.* El colono queda tambien obligado al gago de cualesquiera derechos 6 impuestos con que el Estado gra-
vare los frutos y utilidades del término y el subministro de aguas, siempre que el propietario tuviere 4 bien re-
partirlos eroporciona]mente entre sus colonos.

12.* Vendran obligados los colonos & ordenar las mieses cortadas en cargas iguales y colocadas de manera
que puedan contarse facilmente. no podran retirarlas de los campos antes de gue el propietario haya fijado la
parte que debe salisfacérsele, y acceptarin y se conformarén con la tasacion hecha por el perito que nombraren
los Administradores, salvo error de hecho en la cantidad ¢ niimerc de mieses.

13.* Todos los mansos 6 mases levantados y que se levantaren en el término son de propiedad exclusiva del
Cabildo que concede su usufructo gratuito 4 los colonos; pero sin que estos, al cesar por cualquiera causa que
fuere en el cultivo de las tierras, puedan llevarse de ellos nada que forme parte de los mismos ¢ esté fijo en ellos,
ni reclamar nada por obras ¢ mejoras practicadas. La construccion de mases, cabafias, cobertizos, erales, balsas
y deméas que no sea cultivo de las tierras sera objeto de licencia especial de los Administradores quines podran
derribarlos 0 inutilizarlos y registrarlos en todo tiempo por medio de los Acequieros y Guardas del término.

14.* No podran los colonos aumentar, disminuir, alterar ni abrir, sin permiso, los ojos 6 presas de riego, ni
cortar 6 excavar las acequias y reguerag, ni tocar ¢ cambiar los hitos 6 mojones, ni los caminos, cabafieras ni
acampadores de los ganados, ni cortar Arboles, espartos y lefias, excepto las que necesitaren para cocer sus comidas
dentro del término, ni apacentar sus bestias de carga ¢ de labor sino cuando trabajaren en el término mas de cua-




tro horas cada dia, ni pescar 6 cazar aun con palos, trampas y 1azos, ni llevar sueltos perros de ninguna clase
durante el tiempo de Ia veda, ni desobedecer nunca las érdenes que les dieren los Administradores por sf mismos
6 por los Acequieros ¥ Guardas del término. El colono que contraviniere estas prohibiciones, aparte de la resgon-
«nlbilidad. lezral que corresponda, quedara sujeto & las penas que le impongan los Administradores, quienes podrin
hasta despedirle de los campos que cultive en el término, principalmente en el caso de reincidencia, siendo res-
ponsable el colono & cuyo nombre se extiende la licencia y sus sucesores de lus faltas que cometiere contralo aqui
prescrito sus criados, hijos y menores que viven con ellos.
S

en cultivo y prome servar y cumplir todas las obligaciones y condiciones anteriormente expresadas, obligan-
do & su cumplimiefito todos sus bienes muebles é inmuebles y en particular los frutos que tuviere ¢ pudiere te-
ner en el tormino, y renunciando 4 su fuero judicial ordinario, si llegare el caso de hacerse necesario, acepta
desde ahora el que eligiere el propietario bien sea el de éste, bien el mismo del colono ¢ bien el de Alcarraz. En
t¢ de todo lo aqui estipulado ¥ consignado subseribe y firma & nombre propio y de sus causahabientes esta licen-
cia juntamente con los Adminisiradores y los testigos.

Y el nombrado DP%?/’.@/,‘:& e R 3 /./; acepta esta licencia y concesion de tierras en
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Lios testigos,

Tierras concedidas por esta licencia
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